w6  OS8 EUANGELHO .
o Outros muitos finacs fez tambem Jefus em prefenca de feus
difcipulos, que nefte livro nad eftad efcritos. -+
31 Porem cftes eftad efcritos , peraque creaes que Jefus he o Chrie

fto, 6 Filbo dc Deus , ¢ peraque , crendo , tenhaes vida em feu,
nome.

Cariruro XXL

1 Eftande alpuns difeipulospefcanda, o Senhor lbes aparecs. & Benge of com b gras-
de prefa doi pexes, por d'ondeoconhecem. 7 O Pedralanga fe & & mar pera chegar
a elie, ¢ o5 sutror com ¢ barco feguem, o Chrifle jamtscomelies. 15 E & Pedrs
fres wetes pergunsa f¢ 8 amava, ¢ (mas ovelbas lbeencomends. 18 . Lbe profetita &

morte comque a Dens avin de glorificar, 20 Reprende fua pergumea #4lle acercs
Joaé. a4 Conclus Jeas fex Evangeibo,

1 D efpois difto {e manifeftou Jefiss outra vez a'feus difcipulos no -
mar de Thberias; ¢ manifeftoufe defta maneira.

2 Eftavaé juntos Simad Pedro , € Thomas que fe diz o Didimo, .
¢ Nathanaél oqueera deCanade Galilea, € { osfithos ] doZebedeo,
¢ outros dous de feus difapulos,

3 Difelhes Sima6: A pefcar vou ; dizem lhe elles : Vamos nos-
outros tambem comtigo. Forad, e fobirad logo em humbarco ; po-
rem aquella noite nada tomarad. :

4 E vinda a2 manhai, Jefus fefoi porna prajja : porem os difcipus
los na6 fabmd que era Jefus.

§ Afli que Jefus lhesdiffe : Filhinhos, tendesalgua coufa queco-
mer ? Relponderablhe: Nad. .

6 E clic thesdifle : Langac a rede da banda direira do barco, ¢
achareis : entonces a langiraé , ¢ em maneira nenhui a podiad tirar
pola multidad dos peixes,

7 Difle entonces aquelle difcipulo, A quem Jefus amava , a Pe-
dro : O Senhor he. Ouvindo pois Simad Pedro cluc era o Sephor,
cingiofe com o capote, porque eftava defpido , e langou fé a omar.
. & E os outrosdilcipulos vierad comobarco , trazendo aposfia re-
de de peixes , porque nad eftavad fenad como duzentos covados lon«
ge de terra. '

9 E como defcerabiterra, virad ja as brafaspoftas, ¢ hum peixe
em cima dellas, e mais pam.

10 Dillelhes Jefis : Trazei dos peixes que agora tomaftes,

11 Sobio Simad Pedro, e trouxe a rede a terra, cheia de cento
e cinooenta ¢ tres grandes peixes ; ¢ fendo tantos, 2 rede mad fe
Trompeo. ' '

12 Dit.’



SEGUNDO §. JOAO. Cap. XXI. 237"

12 Diffelhes Jefits : . Vinde s jantac ; '€ nenlium dos difcipulos lhe
oufava perguntar, tu quem es? fabendo que era o Senhor.

17 Affi que veio Jelus, ¢ tomou o pam , ¢deu lho ; e affi mef-
mo tambem do peixe.

14 E efta era ja 2 terceira vez que Jefus a feus difcipulos (e mani-
feftou depots de dos mortos aver refulcitado. - -

15 E avendojajantado, difle]Jefus aSimad Pedro : Sumab, [ fir-
bo] deJonas, amas meainda maisque eftes? -diffetbe efle: SiSenhor,
tu fabes que te amo. Diffelhe: Apacenta meus cordeiros.

16 Tornoulhe a dizer a fegunda vez : Simad, [ fithe] deJonas,
amas me? Refpondeu lhe : St Senhor s tu (abes quc te amo. Diffe-
lhe : Apacenta minhasovelfas. | . .

17 Diflelhe a terccita vez: Simad , [fi/be]) de Jonas, amas me?
Entniftecenie Pedrode que ja pelaterceira vez thediflefle : amas me ?
L diflelhe : Senhor, tufabes todasas coufas, tufabes que eute amo.
Difle the Jefus: Apacenta minhas ovelhas. o

18 Em verdade,, em verdade te digo, que quando eras mais mo-
go s Cingias te, ¢ hiasaonde querias; mas quando ja fores velho, eften-
fcm tuas mads , ¢ outro te cingira , ¢ te levard aonde tw nad qui-

cras. o ‘ '
19 E ifto diffe dando a entender com que morte- a Deus avia de
glonficar. E dito ifto , diffelhe: fegue me. :

20 E virandofe Pedro , vio que o &%uia aquelle difcipulo 2 quem’
~ amava Jefus, ¢ que rambem na cea a feu peio fe recoﬁara y ¢lhe

differai Senhor, quem he o que te ha dz entregar? o

21 Afli 1uc vendo Pedro acfte, difleafefus: Senhor, eefte qiié'?
22 Diffelhe Jefus : fe en quero que elle fe fique ate que euvenha, -
que fetedaaty? feguemetu, -
23 Sahiopois efte dito ¢ntre os irmmads, que aquelle difcipulo nadavia
" de morrer, Porem Jefus nad the difle, que elle nad motveria, fenad; feen -
quero %flc elle fe ﬁc,uc'at.c ue cu venha, quefetedaaty? .
24 Eftcheaquelledifcipulo que deftas coutas da teftemunho , ¢ effas
cotifas efcreveo; ¢ fabemos que feu teftemunho heé verdadeiro.
25 Ainda porem ha outras muitas confas que Jefus fez, que fecada
hud de por fi f efcreveflem, nemainda nointeiromundo, cuido; que
-caberiad os livros que dellas {e averiad de efcrever. Amen. ' -

Fim do fnriv.‘?é Enangelbe ﬁgundbl S, ?945'. '
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